
LE DIABLE : 
Pour qui tu portes ton sac de briques dis moi kevin ? Dieu… ? C’est ça ? Dieu
?
Tu sais quoi… Je vais te dévoiler une information exclusive au sujet de Dieu…
Dieu aime regarder… C’est un farceur. Réfléchis… .

Il accorde à l’homme les instincts. Il vous fait ce cadeau extraordinaire. Et
ensuite qu’est ce qu’il il s’empresse de faire ? Et ca je peux te le jurer
pour son propre divertissement, sa propre distraction cosmique personnelle.

Il établit des règles en opposition C’est d’un mauvais goût épouvantable ! 
Regarde, mais surtout ne touche pas ! 
Touche, mais surtout ne gouttes pas
Goûte, mais n’avales surtout pas.
Et pendant quand vous êtes là à sautiller d'un pied sur l’autre, lui qu'est ce
qu’il fait ?

Il se fend la poire à s’en cogner son cul de cinglé au plafond !
C’est un refoulé
C'est un sadique ! 
C’est un proprio qui n’habites même pas l’immeuble
Vénérer un truc pareil… jamais 

[…] 

J’ai passé mon existence ici moi, je suis resté collé à l’homme depuis qu’on
l’a mis la.
J’ai nourris chacune des sensations que l’homme a eu la bonne inspiration
d’avoir.
Je cherchais à lui donner ce qu’il voulait, je ne l’ai jamais jugé… pourquoi ?
Parce que je n’ai jamais rejeté l’homme …en dépit de toutes ces imperfections.  
Parce que moi j’aime l’homme.
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THE DEVIL : Who are you carrying all those bricks for anyway? God? Is
that it? God? 

Well, I’ll tell you… Let me give you a little inside information about
God… God likes to watch. He’s a prankster. Think about it… 

He gives man instincts. He gives you this extraordinary gift and then
what does He do, I swear, for his own amusement, his own private,
cosmic gag reel…? 

He sets the rules in opposition! It’s the goof of all time! Look, but
don’t touch. Touch, but don’t taste. Taste, but don’t swallow. And
while you’re jumping from one foot to the next, what is He doing…? 

He’s laughing his sick fucking ass off! He’s a tight-ass! He’s a
sadist! He’s an absentee landlord! Worship that? Never! 

[…] 

I’m here on the ground with my nose in it since the whole thing began!
I’ve nurtured every sensation man has been inspired to have! 
I cared about what he wanted and I never judged him! Why? 
Because I never rejected him, in spite of all his imperfections! 
I’m a fan of man! 
I’m a humanist. Maybe the last humanist.
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